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30.6.1997. SLUZBENI LIST EUROPSKIH ZAJEDNICA L171/1

DIREKTIVA KOMISIJE 97/28/EZ
od 11. lipnja 1997.

o prilagodbi tehnickom napretku Direktive Vijeca 76/756/EEZ o ugradbi uredaja za osvjetljivanje i
uredaja za svjetlosnu signalizaciju na motorna vozila i njihove prikolice

(Tekst znacajan za EGP)

KOMISIJA EUROPSKIH ZAJEDNICA,
uzimajudi u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice,

uzimajuéi u obzir Direktivu VijeCa 70/156/EEZ o homologaciji
tipa motornih vozila i njihovih prikolica ('), kako je zadnje izmi-
jenjena Direktivom Europskog parlamenta i Vijeca 96/79[EZ (3,
a posebno njezin ¢lanak 13. stavak 2.,

uzimajuci u obzir Direktivu Vije¢a 76/756/EEZ od 27. srpnja
1976. o uskladivanju zakonodavstava drzava clanica u odnosu
na ugradbu uredaja za osvjetljivanje i uredaja za svjetlosnu
signalizaciju na motorna vozila i njihove prikolice (%), kako je
zadnje izmijenjena Direktivom Komisije 91/663/EEZ (*), a
posebno njezin ¢lanak 5.,

bududi da je Direktiva 76/756/EEZ jedna od posebnih direktiva
o postupku EZ homologacije tipa koji je utvrden Direktivom
70/156EEZ; buduéi da se u skladu s time odredbe utvrdene
Direktivom 70/156/EEZ koje se odnose na sustave u vozilima,
sastavne dijelove i zasebne tehnicke jedinice primjenjuju na ovu
Direktivu;

bududi da prema clanku 3. stavku 4. i ¢lanku 4. stavku 3. Direk-
tive 70/156/EEZ svaka posebna direktiva treba, prije svega, u
privitku imati dodatni dokument s pojasnjenjima i certifikat o
homologaciji tipa na temelju Priloga VI. toj Direktivi kako bi se
ta homologacija tipa mogla racunalno obraditi; buduéi da se

1

() SLL42,23.2.1970. str. 1.

() SLL18,21.1.1997.,str. 7.

() SLL262,27.9.1976.,str. 1.
(4 SLL366,31.12.1991.,str. 17.

certifikat o homologaciji tipa predviden Direktivom 76/756 [EEZ
mora u skladu s navedenim izmijeniti;

buduéi da je potrebno pojednostavniti postupke kako bi se
odrzala istovrijednost, koji su utvrdeni ¢lankom 9. stavkom 2.
Direktive 70/156/EEZ, izmedu odredenih zasebnih direktiva i
odgovaraju¢ih pravilnika Gospodarske komisije Ujedinjenih
naroda za Europu kad se spomenuti pravilnici izmijene; bududi
da se, kao prvi korak, tehnicki zahtjevi iz Direktive 76/756[EEZ
trebaju zamijeniti s onima sadrzanim u Pravilniku br. 48
pomocu korelacijske tablice;

buduéi da, kako bi se poboljsala sigurnost na cestama, izmedu
ostalog je donesena odluka o obveznoj ugradbi treceg kocnog
svjetla za zaustavljanje na vozilima kategorije M, te o dozvolja-
vanju neobvezatne ugradbe svjetala za dnevnu voZnju na
motorna vozila;

buduéi da postoji potreba za daljnjim pregledom neobveznih
odredbi koje se odnose na zahtjeve o radu pojedinih uredaja za
osvjetljivanje i uredaja za svjetlosnu signalizaciju te njihovoj
ugradbi na motorna vozila i njihove prikolice; buduéi da je
iznimno vazno dovrSavanje neophodnih tehnickih poslova kako
bi se Zurno mogle provesti daljnje izmjene Direktive
76/756/EEZ;

bududi da se poziva na Direktivu Vijeca 76/757[EEZ (), kako je
zadnje izmijenjena Direktivom Komisije 97/29[EZ (°);

buduéi da su mjere utvrdene ovom Direktivom u skladu s
misljenjem Odbora za prilagodbu tehnickom napretku kako je
osnovan Direktivom 70/156/EEZ,

() SLL262,27.9.1976.,str. 32.
() SLL171,30.6.1997., str 11.
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DONIJELA JE OVU DIREKTIVU:

Clanak 1.

Direktiva 76/756/EEZ mijenja se kako slijedi:
1. Prva recenica clanka 4. zamjenjuje se sljedecim:

,Drzava clanica koja je dodjjelila EZ homologaciju tipa podu-
zima potrebne mjere kako bi osigurala da je obavijestena o
svim prilagodbama bilo kojeg dijela ili znacajki koje su nave-
dene u opisu tipa vozila s obzirom na ugradbu uredaja za
osvjetljivanje i uredaja za svjetlosnu signalizaciju.”

2. Prilozi se zamjenjuju Prilogom ovoj Direktivi.

Clanak 2.

1. 0d 1. sije¢nja 1998., ako se objava tekstova navedenih u
¢lanku 3. odgada za poslije 1. srpnja 1997., Sest mjeseci nakon
stvarnog datuma objave navedenih tekstova, drzave ¢lanice ne
smiju, na temelju razloga vezanih uz ugradbu uredaja za osvjet-
ljivanje i uredaja za svjetlosnu signalizaciju:

— odbiti dodijeliti EZ homologaciju tipa ni nacionalnu homo-
logaciju tipa za odredeni tip vozila, ni

— zabraniti registraciju, prodaju ni koristenje vozila,

uz uvjet da navedena vozila ispunjavaju zahtjeve Direktive
76/756/EEZ, kako je izmijenjena ovom Direktivom.

2. 0Od 1. listopada 1998. drzave clanice:
— viSe ne dodjeljuju EZ homologaciju tipa, i
— mogu odbiti dodijeliti nacionalnu homologaciju tipa

za bilo koju vrstu vozila zbog razloga koji se odnose na ugradbu
uredaja za osvjetljivanje i uredaja za svjetlosnu signalizaciju, ako
nisu ispunjeni zahtjevi Direktive 76/756/EEZ, kako je izmije-
njena ovom Direktivom.

3. 0d 1. listopada 2000. drzave ¢lanice:

— smatraju potvrde o sukladnosti koje su priloZene novim
vozilima u skladu s odredbama Direktive 70/156/EEZ neva-
zZe¢ima za potrebe clanka 7. stavka 1. navedene Direktive, i

— mogu odbiti registraciju, prodaju i koriStenje novih vozila
koja nemaju potvrdu o sukladnosti u skladu s Direktivom
70/156[EEZ,

zbog razloga koji se odnose na ugradbu uredaja za osvjetljivanje
i uredaja za svjetlosnu signalizaciju, ako zahtjevi Direktive
76/756[EEZ, kako je izmijenjena ovom Direktivom, nisu ispu-
njeni.

Clanak 3.

Stavci i prilozi UN-ECE Pravilniku br. 48 navedeni u Prilogu II.
stavku 1., objavljuju se u Sluzbenom listu Europskih zajednica prije
1. srpnja 1997.

Clanak 4.

1. Drzave ¢lanice donose zakone i druge propise potrebne za
uskladivanje s ovom Direktivom do 1. sije¢nja 1998.; medutim,
ako se objava tekstova navedenih u ¢lanku 3. odgada za nakon
1. srpnja 1997., drzave ¢lanice postuju spomenutu obvezu Sest
mjeseci nakon stvarnog datuma objave navedenih tekstova. One
o tome odmah obavje$¢uju Komisiju.

One primjenjuju te odredbe od 1. sije¢nja 1998. ili ako se
objava tekstova navedenih u ¢lanku 3. odgada za nakon 1.
srpnja 1997., Sest mjeseci nakon stvarnog datuma objave nave-
denih tekstova.

Kada drzave clanice donose ove odredbe, te odredbe prilikom
njihove sluzbene objave sadrzavaju uputu na ovu Direktivu ili se
uz njih navodi takva uputa. Nacine tog upucivanja odreduju
drzave ¢lanice.

2. Drzave ¢lanice Komisiji dostavljaju tekstove glavnih odre-
daba nacionalnog prava koje donesu u podrucju na koje se
odnosi ova Direktiva.

Clanak 5.

Ova Direktiva stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u
Sluzbenom listu Europskih zajednica.

Clanak 6.

Ova je Direktiva upucena drzavama clanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 11. lipnja 1997.

Za Komisiju
Martin BANGEMANN

Clan Komisije
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PRILOG

»POPIS PRILOGA

PRILOG L:  Administrativne odredbe za homologaciju tipa
Dodatak 1.: Obrazac s osnovnim podacima
Dodatak 2.:  Certifikat o homologaciji tipa

PRILOG IL:  Tehnicki zahtjevi
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1.1.

1.2.
1.3.
1.3.1.

2.2
2.3.

4.2.

PRILOG L

ADMINISTRATIVNE ODREDBE ZA HOMOLOGACIJU TIPA

ZAHTJEV ZA EZ HOMOLOGACIJU TIPA VOZILA

Zahtjev za EZ homologaciju tipa vozila u skladu s ¢lankom 3. stavkom 4. Direktive 70/156/EEZ u odnosu na
ugradbu uredaja za osvjetljivanje i uredaja za svjetlosnu signalizaciju podnosi proizvodac.

Obrazac opisnog dokumenta nalazi se u Dodatku 1.
Sljedeée se mora podnijeti tehnickoj sluzbi odgovornoj za provodenje homologacijskih ispitivanja:

uzorak vozila za homologaciju.

ODOBRAVANJE HOMOLOGACIJE EZ ZA VOZILA

Ako su odgovarajudi zahtjevi ispunjeni odobrava se EZ homologacija tipa u skladu s ¢lankom 4. stavkom 3.
Direktive 70/156/EEZ.

Obrazac za odobrenje homologacije tipa nalazi se u Dodatku 2.

Svakom homologiranom tipu vozila dodjeljuje se homologacijski broj u skladu s Prilogom VIL Direktivi
70/156EEZ. Ista drzava ¢lanica ne smije navedeni broj dodijeliti drugom tipu vozila.

PRILAGODBE TIPA I IZMJENE HOMOLOGACIJA

U slucaju prilagodbi tipa homologiranog u skladu s ovom Direktivom, primjenjuju se odredbe ¢lanka 5. Direk-
tive 70/156/EEZ.

SUKLADNOST PROIZVODNJE

Kao opéenito pravilo, mjere kojima se osigurava sukladnost proizvodnje poduzimaju se u skladu s odredbama
utvrdenim u ¢lanku 10. Direktive 70/156/EEZ.

Posebni zahtjevi s obzirom na ispitivanja koja je potrebno provesti utvrdeni su u Prilogu 9. dokumenata nave-
denih u tocki 1. Priloga II. ovoj Direktivi.
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Dodatak 1.

Opisni dokument br...

u skladu s Prilogom I. Direktivi Vije¢a 70{156/EEZ o EZ homologaciji vozila u odnosu na ugradbu uredaja za
osvjetljivanje i uredaja za svjetlosnu signalizaciju (Direktiva 76756 [EEZ, kako je zadnje izmijenjena

Direktivom ...[...[EZ) (*)

Sljededi se podaci, ako su primjenjivi, moraju dostaviti u tri primjerka i ukljucivati popis sadrZaja. Svi nacrti moraju se
podnijeti u odgovaraju¢em mjerilu i moraju biti zadovoljavajuce detaljni na papiru formata A4 ili na mapi formata A4.
Fotografije, ako ih ima, moraju prikazivati odgovarajuce pojedinosti.

Ako sustavi, sastavni dijelovi ili zasebne tehnicke jedinice imaju elektronicko upravljanje, podaci koji se odnose na njihovu
izvedbu takoder moraju biti priloZeni.

0.1.

0.2.

0.3.

0.3.1.

0.4.

0.5.

0.3.

1.1.

1.8.

2.1.

2.4.

2.4.1.

2.4.1.1.

2.4.1.2.

2.4.1.2.1.

2.4.1.2.2.

2.4.1.3.

2.4.2.

2.4.2.1.

2.4.2.2.

2.4.2.3.

OPCI PODACI

Marka (trgovacki naziv proizvodaca):

Vrsta i opéi trgovacki opis (opisi):

Nadin utvrdivanja tipa, ako je oznacen na vozilu (b):

Mjesto te oznake:

Kategorija vozila (c):

Ime i adresa proizvodaca:

Adresa (adrese) tvornice (tvornica) u kojoj je vozilo sastavljeno:

OPCENITE KONSTRUKCIJSKE ZNACAJKE VOZILA

Fotografije ifili nacrti vozila koje se rabi kao uzorak:
Upravlja¢: lijevo/desno (1)

Vozilo je opremljeno za voznju po desnoj/po lijevoj strani u prometu

MASE I DIMENZIE (¢) (u kg* i mm)

Razmak izmedu kota¢a (pod potpunim optereCenjem)(f):
Raspon dimenzija vozila (ukupno)

Za 3asiju bez karoserije

Duljina (j):

Sirina (k):

Najveca Sirina:

Najmanja Sirina:

Visina (bez opterecenja) (1) (za suspenzije kod kojih se visina moze prilagoditi, navedite uobicajeni polozaj rada):

Za 3asiju s karoserijom

Duljina (j):

Sirina (k):

Visina (bez opterecenja) (1) (za suspenzije kod kojih se visina moze prilagoditi, navedite uobicajeni polozaj rada):

(*) Brojevitocaka i fusnote koje se koriste u ovome obrascu odgovaraju onima koji su navedeni u Prilogu I. Direktivi 70{156 EEZ. Tocke koje
nisu bitne za potrebe ove Direktive izostavljene su.
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2.6.

2.6.1.

2.3.

2.8.1.

3.2.5.

3.2.5.1.

6.2.1.

6.6.

6.6.2.1.

6.6.2.2.

6.6.2.3.

6.6.2.4.

9.10.3.

9.10.3.1.

9.10.3.2.

10.

10.1.

10.2.

10.3.

10.3.1.

10.3.2.

10.3.3.

10.3.4.

10.3.5.

Masa vozila s karoserijom, uklju¢ujudi i napravu za spajanje u slu¢aju vu¢nog vozila kategorije koja nije My, u
ispravnom stanju ili masa asije s kabinom ako proizvoda¢ ne ugraduje karoseriju ci{ili napravu za spajanje
(ukljucujuci rasguladno sredstvo, ulja, gorivo, 100 % drugih tekucina osim koriStene vode, alat, rezervnu gumu i
vozaca te, za autobuse i turistiCke autobuse, masu ¢lanova posade (75 kg) ako je predvidena posada za vozilo) (o)
(najveca i najmanja vrijednost za svaku varijantu):

Raspored navedene mase po osovinama i, u slu¢aju poluprikolica i prikolice sa sredi§njom osovinom,
opterecenje na spojnoj tocki (najveca i najmanja vrijednost):

Tehnicki dopusteno najvece opterecenje koje je naveo proizvoda¢ (y) (najveca i najmanja vrijednost): ...................

Raspored navedene mase po osovinama i, u slucaju poluprikolica i prikolice sa sredi§njom osovinom,
opterecenje na spojnoj tocki (najveca i najmanja vrijednost):

POGONSKI MOTOR (q)
Elektricki sustav

Nazivni napon: ................ V, uzemljenje poz./neg. (1)

OVJES
Podesavanje razine: da/ne/prema potrebi (1)
Gume i kotaci

Gornja i donja granica promjera okretanja

Osovina 1:

Osovina 2:

Osovina 3:

Osovina 4:

itd.

KAROSERIJA
Sjedista

Broj:

Pozicija i raspored:

UREDAJI ZA OSVJETLJIVANJE I UREDAJI ZA SVJETLOSNU SIGNALIZACIJU

Tablica svih uredaja: broj, marka, model, homologacijska oznaka, najveca jacina Zarulje glavnih svjetala, boja,
kontrolna svjetiljka:

Nacrt smjestaja uredaja za osvjetljivanje i uredaja za svjetlosnu signalizaciju:

Za svaku zarulju i reflektor koji su navedeni u Direktivi 76/756/EEZ, potrebno je podnijeti sljedeCe podatke
(pismeno ifili kao nacrt):

Nacrt koji prikazuje podrugje osvijetljene povrsine:

Metoda koja se koristi za definiranje vidljive povriine (stavak 2.10. dokumenata navedenih u Prilogu II. Direktivi
76/756{EEZ, tocka 1.):

Referentna os i referentna tocka:

Metoda djelovanja skrivenih Zarulja:

Poseban na¢in ugradnje i elektrika:
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10.4.

10.4.1.

10.4.2.

10.4.3.

10.4.4.

10.4.5.

10.4.6.

Oborena svjetla: osnovne postavke u skladu sa stavkom 6.2.6.1. dokumenata navedenih u Prilogu II. Direktivi

76/756{EEZ, tocka 1.

Vrijednost osnovne postavke:

Mjesto oznake:

Opis/nacrt (1) i tip uredaja za namjestanje glavnih svjetala (npr.
automatski, za ru¢no upravljanje, s moguéno$cu stalnog
podesavanja).

Nadzorni uredaj:

Nazivne oznake:

Oznake koje se dodjeljuju za uvjete optereenja: .........ccceuecnee

\

’

J

primjenjivo samo za vozila s uredajem za
podesavanje glavnih svjetala.
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Dodatak 2.
OBRAZAC

Najvedi format: A4 (210 x 297 mm)

CERTIFIKAT O EZ HOMOLOGACIJI TIPA

7ig tijela za homologaciju

Obavijest o:

— homologaciji tipa (1),

— produljenju homologacije tipa (1),
— odbijanju homologacije tipa (1),
— povlacenju homologacije tipa (1),

tipa vozilafsastavnog dijela/zasebne tehnicke jedinice () s obzirom na Direktivu 76/756/EEZ, kako je zadnje izmijenjena
Direktivom ...[...[EZ.

Broj homologacije tipa:

Razlog za produljenje:

DIOL

0.1.  Marka (trgovacki naziv proizvodaca):

0.2.  Tipiop¢itrgovacki opis:

0.3.  Nacinutvrdivanja tipa ako je oznaka istaknuta na vozilufsastavnom dijelu/zasebnoj tehnickoj jedinici (1), (3 .ovvenecne.

0.3.1.  Mjesto navedene oznake:

0.4. Kategorija vozila (1), (3):

0.5.  Imeiadresa proizvodaca:

0.7.  Uslucaju sastavnih dijelova i zasebnih tehnickih jedinica, mjesto i nacina postavljanja homologacijske oznake EZ-a: .
0.8.  Adresa (adrese) tvornice (tvornica) u kojoj je vozilo sastavljeno:

DIOIL

1. Dodatne informacije (prema potrebi): vidjeti Dodatak

2. Tehnicki servis odgovoran za provedbu ispitivanja:

3. Datum izvje$¢a o ispitivanju:

4. Broj izvjesca o ispitivanju:

5. Primjedbe (ako ih ima): vidjeti Dodatak
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6. Mjesto:
7. Datum:
8. Potpis:
9. U Prilogu se nalazi priloZen popis podataka koji su podneseni odgovornom nadleznom tijelu, te koji se mogu dobiti
na zahtjev.

(1) Prekriziti nepotrebno.
(& Ako nacin utvrdivanja tipa sadrzi znadajke koje nisu bitne za opisi vozila, sastavnih dijelova ili zasebnih tehnickih jedinica obuhvadenih

navedenim certifikatom homologacije i takvi su simboli predstavljeni u dokumentaciji oznakom:"?” (npr. ABC??1232?77).
(%) Kako je definirano u Prilogu II. A Direktivi 70/156/EEZ.

Dopuna
homologaciji tipabr. ...

o homologaciji tipa vozila EZ s obzirom na Direktivu 76/756/EEZ, kako je zadnje izmijenjena Direktivom .../[...[EZ

1. DODATNI PODACI

1.1.  Popis dodatnih svjetala koja se mogu ugraditi na vozilo ovog tipa:

5. NAPOMENE

5.1.  Napomene o pokretnim sastavnim dijelovima:
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1.1.

1.2.
1.3.

1.4.

1.5.
1.6.
1.7.

(') EJEZE[324
E/EZE/TRANS/505

() E[EZE[324
E/EZE/TRANS/505

() E[EZE[324
E/EZE[TRANS/505

() EJEZE[324
E/EZE/TRANS/505

PRILOG 1L

TEHNICKI ZAHTJEVI

Tehnicki zahtjevi navedeni su u stavcima 2., od 2.2. do 2.25.2., 5.1 6. i u prilozima od 3. do 9. UNECE Pravilnika
br. 48 koji se sastoje od objedinjenih sljede¢ih dokumenata:

— serije 01 izmjena ukljucujudi ispravke ('),

— Ispravka 2. serije 01 izmjena (%),

— Nadopune 1. serije izmjena 01 ukljucujudi ispravke serije 01 izmjena i Ispravak 1., Revizije 1. Uredbe br. 48 (),
— Ispravka 4. serije izmjena 01 (%),

osim $to:

stavak 2.4. tumaci se kako slijedi:

Neoptere¢eno vozilo' znaci vozilo koje je u voznom stanju, kako je definirano u tocki 2.6. Dodatka 1. Prilogu 1.
ovoj Direktivi, no bez vozaca.

BriSe se uputa na napomenu (2) u stavku 2.7.24., kao i doti¢na napomena.

Izraz ,obrazac za izvje$¢ivanje (tocka 10.1 Priloga 1.’ naveden u stavku 5.19.1. tumadi se kao ,certifikat o homolo-
gaciji tipa (tocka 5.1. Dopune Dodatku 2. Prilogu 1. ovoj Direktivi)'.

U napomeni (4) stavka 6.2.9., koja je uvedena nazivnim dokumentom (3), ,Ugovorne strane prema odgovarajucim
pravilnicima’ tumaci se kao ,drzave clanice’.

U stavcima 6.14.2., 6.15.2., 6.16.2. 1 6.17.2., Pravilnik br. 3’ tumaci se kao ,Direktiva 76/757 [EEZ'.
BriSe se uputa na napomenu (5) u stavku 6.19. kao i doti¢na napomena.

Napomena (1) u Prilogu 5. tumacdi se kako slijedi:

,Za definicije kategorija vidjeti Prilog II. A Direktivi 70/156/EEZ".

Ne dovodedi u pitanje zahtjeve iz ¢lanka 8., a posebno iz stavaka 2.a, 2.c i 3. Direktive 70/156/EEZ s obzirom na
zahtjeve iz ovog Priloga i na sve zahtjeve sadrzane u svim posebnim direktivama, zabranjuje se ugradba svih
uredaja za osvjetljivanje i uredaja za svjetlosnu signalizaciju koji nisu definirani u stavcima od 2.7.1. do 2.7.24.
dokumenata koji su navedeni u tocki 1. gore.

Rev. 1./[Dop. 47.[Rev. 1.
Rev. 1.[Dop.47.[Rev. 1.[Ispr. 1.
Rev.1./Dop. 47.[Rev. 1./lzmj. 1.

Rev.1/Dop.47.[Rev. 1.[Ispr. 2.
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